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MORE SUSTAINABLE THAN EVER

We're committed to reducing our carbon footprint for future
generations by investing in products that support a greener future.

From water repellent fabric treatments that are free from forever

chemicals to OEKO-TEX® Certified apparel that is responsibly
manufactured, along with recycled polyester and organic cotton,

we're making choices that prioritize both people and the planet.
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ORGANIC
BIOLOGIQUE

- @ ~
o ¥ &
PFAS FREE | SANS PFAS

WATER REPELLENT

HYDROFUGE

PLUS DURABLE QUE JAMAIS

Nous nous engageons a réduire notre empreinte carbone pour

les générations futures en investissant dans des produits qui

soutiennent un avenir plus vert. Des traitements de tissus déperlant a
base de produits chimiques non permanents aux vétements certifiés

OEKO-TEXMP fabriqués de maniére responsable, en passant par le
polyester recyclé et le coton biologique, nous faisons des choix qui

privilégient a la fois les personnes et la planete.

Every effort is made to ensure accurate colour reproduction for model and product photography, however some colours may
vary from the actual garment colour.

Tout a été mis en ceuvre pour assurer une reproduction précise de la couleur du modele et du produit sur la photographie,
cependant certaines couleurs peuvent étre différentes de la couleur réelle du vétement.
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| THE NORTH FACE® NEVER STOP EXPLORJNG""
LEXPLORATION N'ARRETE JAMAIS

THE NORTH FACEMP

THE
NORTH
.FACEN

EXPEDITION PROVEN.

TESTE PAR LES ATHLETES.
CONGCU POUR LEXPEDITION.

NFOA7V4G

NFOA7VeK

&S

Y INSULATED
. DOUBLE




RAIN JACKETS | IMPERMEABLES ? THE
NORTH
FACEN

SOFT SHELLS | COQUILLES SOUPLES '

HEADWEAR
CHAPEAUX®

NFOA88D5 NFOA3LGX
NFOA4VUB

&S

‘ )
'

NFOA7RGH
Jox)
&
NFOA3LH5 ]
N
FLEECE | MOLLETONS 2 &S
NFOA3LH4
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NFOA7V62 E NFOA3LHS
' ‘ o NFOA4VUA
NFOA7V64 = = F S
A

NFOASLH7 & &-

&

&S

NFOA52S6 NFOA3KX6 NFOA3KX?
26 L 20 L 26.6 L

A" Adjustable closure
A .
Fermeture ajustable
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. ‘ WATERPROOF | IMPERMEABLE

RvFRAME

CONTROL YOUR CLIMATE®

-

RYFRAME

CONTROL YOUR CLIMATE®

4
L

—

.

DF7672

DF7634L

DF7663L

DF7663

CONTROL YOUR CLIMATE®
DRYFRAMEM® CONTROLE TON CLIMAT

DRYFRAME®



WATER REPELLENT | HYDROFUGE VESTS | VESTE

1L RYFRAME

CONTROL YOUR CLIMATE®

BONDED FOR WARMTH ' - %
AND STRENGTH !

FUSIONNE POUR sorona
LA CHALEURET L

CONFORT

DF7662

k4

DF7662L
DF7673;

DF7673L

FLEECE | MOLLETONS

DF7656 DF7656L DF7655 DF7655L

DRYFRAME®

DRYFRAMEMP




INSULATED | DOUBLE

RYFRAME

ESSENTIAL

DF7630

DF7612L

3-PANEL
DETACHABLE
HOOD

CAPUCHON
AMOVIBLE A
3 PANNEAUX

DRYFRAME

; Eij&:ﬂﬁ-(@ WARMTH WITHOUT LIMITS. STYLE WITHOUT COMPROMISE.

ESSENTIALM CHALEUR SANS LIMITE. STYLE SANS COMPROMIS.

INSULATED
14

DOUBLE

RYFRAME

ESSENTIAL

15
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’ / \ Y A SOFT SHELLS | COQUILLES SOUPLES
® |y uf : ’ O COAL HARBOUR
COAL HARBOUR L\ 5 e

e

TJ7603

Tall
Grand

SOFT SHELLS

COQUILLES
SOUPLES 17

coaL narsour: INNOVATIVE. PROFESSIONAL. DURABLE
coaLHArRBOUR™ INNOVATIF. PROFESSIONNEL. DURABLE.

16



INSULATED SOFT SHELL | COQUILLES SOUPLES DOUBLEES ' RAIN JACKETS | MANTEAUX DE PLUIE 2
COAL HARBOUR

Waterproof.
INSULATED COMFORT MEETS Fully seam sealed.
WEATHER-READY PERFORMANCE Imperméable. Coutures

entiérement scellées.
LE CONFORT DOUBLE ET PERFORMANT

PRET POUR TOUTES LES CONDITIONS
" .‘-—.‘_.h a

HOODED SOFT SHELLS | COQUILLES SOUPLES A CAPUCHON '

Water repellent
Hydrofuge

Water repellent
Hydrofuge

3-panel hood with
adjustable drawcord
and toggles

Capuchon a

3 panneaux avec
cordon a barillets
ajustables

SOFT SHELLS

COQUILLES
SOUPLES

RAIN JACKETS

MANTEAUX DE

18 PLUIE 19




WOVENS | CHEMISES TISSEES FASHION | MODE
COAL HARBOUR
EVERYDAY

INNOVATIVE
PROFFESSIONAL
DURABLE

INNOVATIF
PROFESSIONNEL
DURABLE

WOVENS

CHEMISES
TISSEES




POLOS | POLOS
SNAG RESISTANT | RESISTANT AUX ACCROCS

COAL HARBOUR

S445LS

SNAG PROOF | ANTI-ACCROC

Snag proof and
high-vis compliant

Anti-accrocs et
conforme aux
normes de haute
visibilité

u $4g

-

S4005P

Pocket
Poche



ey
COAL HARBOUR
EVERYDAY SNAG RESISTANT

RESISTANT AUX ACCROCS EVERYDAY

it

-
Jl"'\'

TS365 S365P S365LS

EVERYDAY CVC EVERYDAY BLEND EVERYDAY




® INSULATED | DOUBLE

GO TO PUFFY COLLECTION
LA COLLECTION GO TO PUFFY

ESSENTIAL

CH7690L

CH7690

CH7690Y

EXCEPTIONAL VALUE, THOUGHTFULLY DESIGNED.

; CH ESSENTIAL®

cHessentiate  VALEUR EXCEPTIONNELLE, CONCU AVEC PRECISION.

®
YOUR GO TO FOR GO-ANYWHERE
WARMTH WITHOUT BULK

VOTRE INCONTOURNABLE POUR UNE ESSENTIAL

CHALEUR QUI VOUS SUIT PARTOUT, SANS

AJOUTER DE VOLUME
PFAS FREE | SANS PFAS

EEEEEEEEEEEEEE
HYDROFUGE

CH7691L

CH7691Y

GO TO PUFFY
GO TO PUFFY




FLEECE | MOLLETONS

WINDBREAKER | COUPE-VENT

ESSENTIAL

e

PFAS FREE | SANS PFAS
WATER REPELLENT
HYDROFUGE

L2010 -
74
JACKETS
MANTEAUX 29



ACTIVEWEAR | VETEMENTS DE SPORT ‘ -

NKBQ5234 NKBQ5230
W)

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
mmmmmmmmmmmmmmm

ICONIC STYLE, MADE BRANDED
FOR MOMENTUM PERFORMANCE

STYLE ICONIQUE, FAIT PERFORMANCE
POUR L'ELAN DE MARQUE

DH4949

&S

DH4951

&S

M NKBV6044

ACTIVEWEAR

VETEMENTS
DE SPORT 31

NIKE JUSTDOIT
NIKE JUSTE FAIS-LE

30



POLOS | POLOS V

ENGINEERED
FOR ATHLETES

CONGU POUR
LES ATHLETES

NKDC1963

NKDX6688

NKDC1991

NKFQ4794

NKFQ4793

637167

637165

NKFQ4792

{* 203690

203697




FLEECE | MOLLETONS
THERMA-FIT CLUB FLEECE

T
GRS

: ;ﬁ/’;".

- NKFD9742

-

CLUB FLEECE

v

NKFD9889

DR1499

SMOOTH EXTERIOR,
SOFT-BRUSHED INTERIOR

NKDX6720

EXTERIEUR LISSE, INTERIEUR
DOUX BROSSE

DR1513
NKFD9890

FLEECE
MOLLETONS



BAGS | SACS'

RECYCLED FABRICS FOR A
SMARTER CARRY

TISSUS RECYCLES POUR UN
TRANSPORT PLUS INTELLIGENT

NKFN4106
27 L

&

DH7709
24 L

DH7710 DM3976
63.2L 41 L

& &

HEADWEAR | CHAPEAUX 2

102699

NKFB6447

Fitted
Ajustée

(o

NKFB5677 779797

3 A

333115 NKFB6445

580087

Adjustable 3-Size Caps for an adjustable cap in . 3 3

3 size options for a truly perfect fit. et

Casquette 3 tailles ajustable pour une casquette S/M M/L L/XL

ajustable en trois tailles et un ajustement parfait. P/M M/G G/TG
Adjustable closure 3 Adjustable 3-Size closure
Fermeture ajustable - Trois tailles avec fermeture ajustable

HEADWEAR

CHAPEAUX




OUTERWEAR | VETEMENTS D’EXTERIEUR ' “aw
FY

APPAREL

@\‘aw‘, |
A\’

APPAREL

CLASSIC GOLF HERITAGE, ELEVATED
FOR TODAY'S PROFESSIONAL.

HERITAGE GOLFIQUE CLASSIQUE,
REHAUSSE POUR LE PROFESSIONNEL
D'AUJOURD’HUL.

CGM540 CGM540

POLOS | POLOS ?

CGM771

CGW?751

CGM737

. CGM791
J

PREMIUM. STYLE. PERFORMANCE. “ OUTERWEAR

CALLAWAY VETEMENTS

CALLAWAY HAUT DE GAMME. STYLISE. PERFORMANT. DEXTERIEUR



POLOS | POLOS

&a\\awd N
Vv 7

APPAREL

CGW437 CaMA452

COOLING OPTI-DRI™

CGW693 } .I . .
. | I

CGM441 '

I

CGM211 CGW212 CGM451




Runsingwear
®

an or{qina/n POLOS | POLOS I W
@ i W — : ' : Munsigg:l:ar

OUTERWEAR
VETEMENTS D’EXTERIEUR

BE AN ORIGINAL

SOYEZ ORIGINAL

OGM105 OGKSA092

OGKSE048

OGM100

OGKSE002

s

OGKBAO001 OGKBA002

OGMOF4 OGwoB9
OGKSA049

ORIGINAL

PENGUIN® MADE FOR ORIGINALS BY ORIGINALS

ORIGINAL

PENGUIN® DES STYLES CLASSIQUES AU GOUT DU JOUR




c: DGIQ@ POLOS | POLOS c:

oGIO

0G101 LOG101 LOG119

ACTIVEWEAR

VETEMENTS DE
SPORT 2

LOE700

OE320

LOE320

INGENIOUSLY DESIGNED, TECHNOLOGICALLY UNRIVALED il ACTIVEWEAR

VETEMENTS DE

ocior CONCEPTION INGENIEUSE, TECHNOLOGIQUEMENT INEGALEE SPORT

0oGIO®



e Y 3 ey Bl e

411063 411065
24.6 L 259L

BACKPACKS | SACS ADOS* TRAVEL BAGS | SACS DE VOYAGE * c :

N

98000 oOGIO

8 spinning wheels for
easy 360° maneuvering

8 roues pivotantes pour
des manosuvres faciles
4 360°

421001
180 L

711140 411087
279 L 20 L

711105 411069
35.8L 39.3L

DUFFELS | SACS DE SPORT *#

411095 711007 95001
20L 205L 36 L

411092
2791

MESSENGER BAGS | SACS A BANDOULIERE 2

711207 117023

15.6 L
108087

55.7 L

108089
62.3 L

108085
41 L

1 , 2
i MESSENGER BAGS
BACKPACKS SACS A TRAVEL BAGS DUFFELS

SACS A DOS BANDOULIERE SACS DE VOYAGE SACS DE SPORT




BACKPACKS | SACS A DOS DUFFELS | SACS DE SPORT

carbartt@ . -~ : - -
’”:’ CT89241804 , & : T carhartt
\ : { l« 21 L : WA s _' ; -, i o & | |

¢ VRN A ..| ’

LEGACY ROOTED IN'HARD WORK " _ TOOL BAG | SAC A OUTILS

UN HERITAGE ENRACINE DANS LE { - L n ' W f : .‘
: TRAVAIL ARDY s ﬁ , “ .3 ‘ TP 1~ ! \' '8 189240105
» > t‘ S S | &2 - \Bd 24 L
" 3 & 1 B . - |
s ﬂ" : : ; 4
\

CTB0000487
: 120 L(|

CTB0000486

28 L MADE FOR THE LONG HAUL *. e e

CONCU POUR DURER

COOLERS | GLACIERES

CT89251601
1L

- 2
S Y

CTB0000564
40 L

CT89350303
CT89132109

18 L

HONEST VALUE FOR AN HONEST DOLLAR
CARHARTTH? UNE VALEUR HONNETE POUR UN DOLLAR HONNETE

CARHARTT®



] WeRK W

A NEW STANDARD IN WORKWEAR

UNE NOUVEAU STANDARD DANS
LES VETEMENTS DE TRAVAIL

WeRK7611

ATC WERK® C'EST VRAIMENT HEAVY

OUTERWEAR | VETEMENTS D’EXTERIEUR

N
)
<
—
Ll
—
<
=

WeRK7611L

Detachable
hood

Capuchon
amovible

WeRK7645

MATELASS

WeRK7611H

WeRK7640

! OUTERWEAR

VETEMENTS
D'EXTERIEUR

51



T-SHIRTS | T-SHIRTS ' FLEECE | MOLLETONS * 5
2 LJeRK

-_— - == s T—

PURPOSE-BUILT WITH CLEAN

SURFACES THAT WORK HARD
————S= B, . S vieRkasor i - HEADWEAR
CONGCU SPECIALEMENT AVEC g 1 CHAPEAUX 3
DES SURFACES EPUREES QUI - Tall
TRAVAILLENT FORT : > Grand - WeRK1207
- - |
d—— ‘ i
WeRK1331

A

WeRK1332

A

WeRK420 WeRK421

WeRK250P WeRK250LS

Pocket
Poche

WeRK250

WeRK1333

A

sA"  Adjustable closure
A .
Fermeture ajustable

FLEECE HEADWEAR

T-SHIRTS .
T-SHIRTS MOLLETONS CHAPEAUX



FOR YOU, BY YOU

In 2016, a group of screen printers set out to make a
better shirt to print on. Their journey took them to Haiti,
where they saw firsthand the harsh realities of apparel
manufacturing. Determined to do better, they created
Allmade: super-soft, high-quality shirts that reduce
environmental harm and support ethical jobs and safe
workplaces. At the end of the day, it's more than just a
T-shirt. It's an opportunity to make an impact.

POUR VOUS, PAR YOUS

En 2016, un groupe de sérigraphes a voulu créer un
t-shirt mieux adapté a I'impression. Leur démarche

les a menés en Haiti, ot ils ont constaté les réalités
difficiles de la fabrication textile. Déterminés a proposer
une alternative, ils ont fondé Allmade : des t-shirts
ultradoux et durables, congus pour réduire I'impact
environnemental et soutenir des emplois éthiques dans
des conditions stres. Plus qu'un simple t-shirt, c'est
une fagon concréte de faire une différence.

FEEL YOUR IMPACT™

ALLMADE®

ALLMADEM® RESSENS TON IMPACT

T-SHIRTS | T-SHIRTS

TRIBLEND OIICDOde®

Made with 6 recycled W &
water bottles

Unisex
Unisexe

Unisex
Unisexe
Fabriqué avec

6 bouteilles d'eau
recyclées

AL2004CA AL6004CA

AL6004CA

Ladies'
Femme

AL2015CA AL207CA

ORGANIC COTTON | COTON BIOLOGIQUE

AL2100CA AL2108CA
Unisex Ladies'
Unisexe Femme

AL210CA
Youth
Jeune
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T-SHIRTS | T-SHIRTS
AUTHENTIC e : , - E?J)THENTIC?}

GARMENT-DYED IN THE
COLOURS YOU KNOW

VETEMENTS TEINTS DANS
LES COULEURS QUE VOUS
CONNAISSEZ

ATC1700

ATC1700L ATC1700Y

| AUTHENTIC

j elistli COMFORT STARTS HERE — COLOUR YOUR VIBE

AUTHENTIC

COLOURS"® LE CONFORT COMMENCE IClI — COLOREZ VOTRE AURA
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24EVER

ATC 24EVER™
ATC 24EVERMC

LIVEINIT
VIS LA VIE

AT T ETT

24EVERLS

24EVERY
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FLEECE | MOLLETONS

KOI2240

CFF COMFORT FROM
TOP TO BOTTOM

CONFORT CFF DE LA
TETE AUX PIEDS

) KOI2250L

| J KOI2250

KOI2270

KOI2240L KOI2250L -

KOI2275

PRINT BOLDLY. WEAR CONFIDENTLY.
PRINT BOLDLY. WEAR CONFIDENTLY. © MOLLETONS

FLEECE



FLEECE | MOLLETONS

ELEMENT FRENCH TERRY | TERRY FRANCAIS ELEMENT ELEMENT TRIBLEND @ I{ (ll I

KOI2058 [ g KOI2056 KOI2052 4 KOI2055 KOI2052

R ELEVATED. EFFORTLESS. UNMISTAKABLY KOI®
MOLLETONS REHAUSSE. SANS EFFORT. VERITABLEMENT KOIMP




T-SHIRTS | T-SHIRTS
ELEMENT RING SPUN ELEMENT TRIBLEND

KOI8050

KOI8070L 17+ COLOURS KOIB050L ’ 0eK0

KOI8070 OF RING SPUN

! - 0sK0
OEKO : Y .17+ COULEURS
TEX® 1 & DE COTON FILE

KOI8055L

OEKO
TEX®

KOI8051

KOI8075

OEKO
TEX®

KolgossL

KOIB060 KOI8060L

KOI8021

KOI8070Y

! OEKO
5 TEX®

T-SHIRTS
T-SHIRTS



BAGS | SACS

THE MATTE COLLECTION | LA COLLECTION MATTE

KOI1800
0.75 L

KOI1808
27 L

KOI1806
1.5L

KOI1802
4L

KOI1804
10 L

KOI1801
0.8L

KOI1805
28 L

KOI1803
22 L

CANVAS BAGS | SACS EN TOILE @ I{ (l I

KOI1043
13 L

KOI1044
35 L

Snap-lock side wings extend
to create more space

Rabats latéraux avec bouton-
pression pour créer plus
d'espace




FLEECE | MOLLETONS

TOURBILLON e | | :
e Dt e O e

EARTH WASH®

EARTH WASH®

INTUITIVELY PRINTABLE

IMPRIMABLE DE FACON INTUITIVE

ATCF6600 ATCY6500

el

© ATCF6500

ATCF6700 ATCF6400

[m]:iEim] ATC™ EARTH

WASH* SUSTAINABLE, ETHICAL FASHION

EARTH WASHMP

D'ATCMC MODE DURABLE ET ETIQUE

FLEECE
MOLLETONS 69

68



Winner of the 2025 Impressions Award . ‘ T'SHlRTS | T'SH"?TS . W _ :
“BEST NEW CASUAL WEAR” S0 | __ -' . . AT C

: . EARTH WASH® |
\mpressions Laureat du prix Impressions 2025

industry impact

AWARD S “MEILLEUR T-SHIRT DECONTRACTE”

7

3 e '??4?

ClearPoly"

OEKO
TEX®

\ ATC6040L
™~

ATC6040 ATC6040L ATC6040Y ATC6015

[
. -

SUSTAINABLE, ETHICAL FASHION
MODE DURABLE ET ETIQUE 71

70



™ RING SPUN COTTON TEES | T-SHIRT COTON FILE ATC

eurospun’
ATC9001 ATC8000Y
ATC8000 ATC8000L ATC8001 ATC8001L

BASEBALL TEES | T-SHIRT BASEBALL TANKS | DEBARDEURS

ATC8004

ATC8004L

ATC8015 | ‘
\
.

ATC0822

ATCO0822Y

Lo PREMIUM. RING SPUN. COMFORT

ATCMC

EUROSPUNM® HAUT DE GAMME. FILE. CONFORTABLE



THERMAL | THER FLEECE | MOLLETONS

VINTAGE

AlC

eurospun’

4
ATC8064L

ATC8064

ATC™

:: EUROSPUN®

& ATCMC
EUROSPUNM®



I THE
A AUTHENTIC
T-SHIRT COMPANY*

I THE
A AUTHENTIC
I T-SHIRT COMPANY®

PRO TEAM

S350 L350 L3520 S3526 Y3526 S3527 L3527
MOISTURE WICKING
FOR SPORT
EVACUATION DE
LHUMIDITE POUR
LE SPORT
S3520LS L3520LS Y3520LS

e COLOURFUL. PERFORMANCE. VALUE
ATCHe COLORE. PERFORMANT. VALEUR.

PRO TEAM
PRO TEAM 77

76



THE

AUTHENTIC
T-SHIRT COMPANY®

ACTIVEWEAR | VETEMENTS DE SPORT TANKS AND SHORTS | DEBARDEURS ET SHORTS T
PRO CLUB' o < PRO CLUB MESH e FAR A C

Y3535

S3535
7" inseam 5" inseam

Reversible Entrejambe de 7 po Entrejambe de 5 po

Réversible

PRO MESH 2

S3524

¥ |

9" inseam 7" inseam
Entrejambe de 9 po Entrejambe de 7 po

.

PRO MESH
78 PRO MESH 79



T-SHIRT COMPANY®

SHORTS | SHORTS POLOS & ACTIVEWEAR | POLOS ET VETEMENTS DE SPORT THE
A AUTHENTIC
PRO TEAM PRO TEAM (:

PERFECT COLOUR MATCH
WITH ATC™ PRO TEAM

AGENCEMENT DE COULEUR )I\A/II_OI_ISD"I;‘%I'\’CI:EOV:\/AIS(P)(IIQI\_IFG
PARFAIT AVEC PRO TEAM D'ATCMC 3 '
EVACUATION DE
LHUMIDITE. CONFORT

TOUTE LA JOURNEE.

Designed with _ \
side pockets

Congu avec des
poches latérales

Y355
7" inseam 5" inseam 9" inseam 7" inseam
Entrejambe de 7 po Entrejambe de 5 po Entrejambe de 9 po Entrejambe de 7 po

PRO TEAM

PRO TEAM




T-SHIRTS | T-SHIRTS
PRO SPUN®"

ATC3600L

ATC3600

1

PRO SPUN®

PRO SPUNMP

ATC3600Y

ANTI-SNAG STRENGTH, RING
SPUN SOFTNESS

LA RESISTANCE ANTI-ACCROC,
LA DOUCEUR DU COTON FILE

ATC3615

ATC3615L

ATC3604L

Performance polyester
with a cotton hand feel

Polyester performance
doux comme du coton

FLEECE | MOLLETONS
DYNAMIC 2

THE
A AUTHENTIC
T-SHIRT COMPANY®

HEATHER FINISH FOR
VERSATILITY

FINITION CHINEE POUR
PLUS DE POLYVALENCE

DYNAMIC
DYNAMIC




FLEECE | MOLLETONS T o
PTECH® GAME DAY™ 2 A C LN

F2005 Y2005

F2057 Y2057

|

o \X\\
[ l

PTECH® GAME DAY™
PTECHMP B GAME DAYMC

1




T-SHIRT COMPANY®

BAGS | SACS HEADWEAR | CHAPEAUX ?® THE
A AUTHENTIC

z B1034 B1036 p—
. 80.5L . ‘
'- W . . C1‘ C1321
B1035
28 L LA
_..‘q—-

B1033 B1029

495 L i

ATCHBAND

ATCWBAND
ESMASK?2

ATCMASK3 . ” ; ¥ ¥ ~
: g . a ~ r ?.."};‘ 11'; )
g - N, ! # :‘ ! {*
B q_%‘h -_e,}f .

C1322

ACCESSORIES | ACCESSOIRES 2

C1008

ATCHBAND

A Adjustable closure | Fermeture ajustable

2 3
ACCESSORIES : HEADWEAR
CHAPEAUX

ACCESSOIRES




AlC

EVERYDAY

COLLECTION

CHOOSE FROM 61 COLOURS
IN THE EVERYDAY COLLECTION®

UN CHOIX DE 61 COULEURS
DANS LA COLLECTION EVERYDAYMP

Colours of Campus for
winners and their roaring fans

Couleurs du campus pour les
vainqueurs et leurs partisans

Earth Tones for connecting
and grounding

Tons de terre pour connecter

et ancrer

Heather Hues for a softer
way to colour

Teintes chinés pour une approche
plus douce aux couleurs

Super Sonic for a
blast of brightness

Super Sonic pour une
explosion de luminosité

Pastel Serenity for calming,
uplifting energy

Sérénité pastel pour une
énergie apaisante et vivifiante

Shades of Simplicity for
timeless tones

Nuances de simplicité pour
des tons intemporels

™

AlLC

EVERYDAY

COLLECTION

ATC™ EVERYDAY
COLLECTION®

ATCMC EVERYDAY
COLLECTIONMP 89

EVERYDAY VALUE. EVERYDAY CHOICE. DEEPEST INVENTORY.
88 VALEUR DU JOUR. CHOIX DU JOUR. VASTE INVENTAIRE.




T-SHIRTS | T-SHIRTS
CORE COLLECTION

Sleeveless with wider
shoulder coverage

Sans manches avec une
couverture plus large
des épaules

ATC1002

i""
~—avemra h ““

Ve Ve

ATC1004L

ATC1015
ATC1004

ATC1015Y

T-SHIRTS
T-SHIRTS

90

ATC1000Y

ATC1000T

ATC1000P

Youth
Jeune

Tall
Grand

Pocket
Poche

AlC
‘EVERYDAY

COLLECTION

- ATC1000L

91



RING SPUN COTTON WITH SIDE SEAMS Tc
COTON FILE AVEC COUTURES LATERALES AlC
EVERYDAY

COLLECTION

COTTON BLEND | COTON MELANGE

COMFORT DRY FABRIC

TISSU CONFORT SEC

OEKO

TEX® ATC2000

ATC2000L

ATC5015

~ ATC2015

ATC5050 . ATC2000Y

ATC5050Y

SIDE SEAM | COUTURES LATERALES

TeM

ATCS5050 ATCS5050Y ATCS1015 ATCS1015Y

ATCS1000 ATCS1000L ATCS1000Y

T-SHIRTS
T-SHIRTS 93
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FLEECE | MOLLETONS ATe
EVERYDAY

COLLECTION

ATCF2400

ATCF2550

ATCF2600 ATCY2600 ATCY2550

ATCF2500T ATCY2500 ATCY?2400 ATCF2700 ATCF2875 ATCF2850 ATCF2800 ATCY2800

FLEECE
MOLLETONS 95

94



HEADWEAR | CHAPEAUX ' TOQUES | TUQUES

C1305 C1340 C1342 Y100

C1343 C1318 C1302 C105

A Adjustable closure | Fermeture ajustable

1

HEADWEAR
CHAPEAUX

BAGS
SACS

96

AlC

EVERYDAY

COLLECTION'
BAGS | SACS?

B110

18L

ACCESSORIES
ACCESSOIRES @

A101

-
o~

3

ACCESSORIES
ACCESSOIRES 97



FLEECE | MOLLETONS R
C® AlC
ESSENTIAL

ESSENTIAL

EVENT-READY STYLE ATCF2130

STYLE PRET POUR
LES EVENEMENTS

ATCF2180
ATCY2180

L ATCY2100

ATCF2110

BUILT FOR BIG MOMENTS, DESIGNED TO MOVE
ATc EsSEnTIAL®  CONCU POUR LES GRANDS MOMENTS. PENSE POUR BOUGER. MOLLETONS

ATC ESSENTIAL® FLEECE




T-SHIRTS | T-SHIRTS

®
DEEP INVENTORY FOR YOUR BIG EVENTS A I ‘

VASTE INVENTAIRE POUR VOS GRANDS EVENEMENTS
ESSENTIAL

FA
i3> s

ATC3715
ATC3700L

ATC3700
ATC3715Y

ATC3700Y

T-SHIRTS
T-SHIRTS



CAPS | CASQUETTES | N |\/|
V164 V141 V152 REVOLUTIONISE

REVOLUTIONISE A

Q/ UNINTERRUPTED CANVAS.
ENDLESS EXPRESSION.

UNE TOILE ININTERROMPUE.
UNE EXPRESSION SANS FIN.

V160 V162 V163

A

CAP STRUCTURES | LA STRUCTURATION

1-PANEL CAP DESIGN 2-PANEL CAP DESIGN

As the first of its kind, this patented technology models Forget the limitations of traditional 5-panel caps and move
a new shape, without the interference of seams. The to the seamless front panel design of INIVI's ISPO Award*
outcome is smooth, refined and more comfortable to winning 2-panel cap.

wear without compromise.

CASQUETTE A 1 PANNEAU CASQUETTES A 2 PANNEAUX

En tant que premiere de son genre, cette technologie Oubliez les limitations des casquettes traditionnelles a
brevetée crée une nouvelle forme, sans l'interférence des 5 panneaux et optez pour le design de panneau avant
coutures. Le résultat est uni, raffiné et plus confortable a sans couture de la casquette a 2 panneaux d'INIVI,

porter, sans compromis. lauréate du prix ISPO*.

&
WORLD’S FIRST SEAMLESS PRINT SURFACE

CAPS

PREMIERE MONDIALE SURFACE SANS COUTURE CASQUETTES



TOQUES | TUQUES

NE901

: a CAPS | CASQUETTES

NE1091

/ . R\ ADJUSTABLE

r
'39THRT Y
NE1121
NEW ERA HAS FIT SINCE 1920 \ snareack 4 ' A

NEW ERA S'ADAPTE DEPUIS 1920
NE1020 NE1000

Adjustable closure | Fermeture ajustable Fitted | Ajustée

I THE OFFICIAL TEAM CAP
NEW ERA LA CASQUETTE D’EQUIPE OFFICIELLE -~




FLEXFIT.

ATC110M

A

ATC110F ATC110P ATC6533 ATC6245CM - ATC6089M ATC6606

A

A

ATC6511

®

ATC6006

A

ATC6277 - ATC6477

ATC6506 o=

STYLE-FORWARD & STREET SMART

AVANT-GARDISTE ET STYLE DE RUE

A Adjustable closure | Fermeture ajustable @ Fitted | Ajustée

THE ORIGINAL STRETCH-FIT CAP TIME-TESTED CLASSICS

ATC™ FLEXFIT® ATC™ YP CLASSICS®

ATCMC FLEXFITM LORIGINAL CASQUETTE EXTENSIBLE CLASSIQUES A 'EPREUVE DU TEMPS : ATCMC YP CLASSICS*® 107
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GET IT FASTER. 50+ ITEMS STOGKED IN CANADA!

OBTENEZ-LE RAPIDEMENT. PLUS DE 50 PRODUITS o = = =
EN INVENTAIRE AU CANADA !

RED KAP [l ¢ LRI

Bulwark
[ FR |

1923 ¢

XPRESS SPECIAL ORDER WORKWEAR
COMMANDE SPECIALE DE VETEMENTS DE TRAVAIL XPRESS RED KAP 3 MIMIX" , HORACE

Bulwark
[ FR_|

1923

XPRESS products are special order workwear and Les produits XPRESS sont des vétements de travail
life-wear apparel items that are stocked in 2 Canadian et de vie sur commande spéciale qui sont entreposés
warehouses for faster shipping times and reduced dans 2 centre de distribution canadiens pour des délais
freight costs. d’expédition plus rapides et des colts de transport réduits.

XPRESS products ship within 48hrs of a completed Les produits XPRESS sont expédiés dans les 48 heures HUNDREDS OF DES CENTAINES DE
purchase order (PO) and arrive to you in 2 weeks or less. suivant un bon de commande (PO) complété et vous WORKWEAR STYLES VETEMENTS DE TRAVAIL

parviennent dans 2 semaines ou moins.
Available by special order Disponible par commande spéciale

SPECIAL ORDER

COMMANDE
SPECIALE 111

S GET YOUR ORDER FASTER
XPRESS RECEVEZ VOTRE COMMANDE PLUS RAPIDEMENT




MUSIC AND FESTIVALS ; TRANSPORTATION
FESTIVAL DE MUSIQUE ~ 4 ‘ . TRANSPORT

TRADESHOW APPAREL 4| X FOOD EATERIES

VETEMENTS POUR SALONS A= INDUSTRIE DE LA
PROFESSIONNELS Ll M RESTAURATION

SCHOOL AND GRAD WEAR im = -~ Y " UEil pler i : =3
ECOLES ET GRADUATIONS AW, ) VETEMENTS D’EQUIPE ET . 4

. K 4 PARTISANS 4
w ATC P
P "\
WNIVERSITY vy '

AGRICULTURE & LANDSCAPING y . ' e ! 3 : N\ - CORPORATE ESSENTIALS - —
AGRICULTURE ET RS Ty TR SR AN . 8, ESSENTIELS CORPORATIFS
AMENAGEMENT PAYSAGER U . Y VAR o ) iy Sty
; « ~'~— \ 75 Nk ‘ e d ' sl | I. e - /A
‘ -
Plus, there's so much more — explore our full range of curated industry and event-specific Et ce n'est que le début — explorez notre gamme compléte de catégories sélectionnées par industrie et
119 categories designed to save you time at www.sanmarcanada.com. par type d'événement, congues pour vous faire gagner du temps, sur www.sanmarcanada.com 113



ICON GUIDE | GUIDE D’ICONES

OEKO-TEX® Certified Responsible
manufacturing at every step.

Certification OEKO-TEX"® Une fabrication
responsable a chaque étape.

Superior Printing Surface due to premium
RING SPUN yarns, woven tightly for a stronger,
smoother and longer lasting print surface.

Surface d’impression supérieure grace a
des fils peignés et FILES de premiére qualité
tissés serrés pour une surface d'impression plus
résistante, douce et durable.

Premium Print Surface due to RING SPUN
yarns, woven tightly together for a stronger,
smoother and longer lasting print surface.

Surface d’impression premium grice a des fils
FILES tissés serrés pour une surface d'impression
plus résistante, douce et durable.

No Bleed Fabrics for bright colours that will not
bleed or migrate when printed or washed, so there
is no need for a base coat or special inks.

Tissu sans migration pour des couleurs
éclatantes qui ne déteindront ni ne migreront lors
de I'impression ou du lavage. Il n'est donc pas
nécessaire d'appliquer une couche de fond ou des
encres spéciales.

Anti-Snag Fabrics made tough to stand up against
tough conditions, rough surfaces and sharp edges.

Tissus anti-accroc congus pour résister a des
conditions difficiles, a des surfaces rugueuses et a
des rebords aigus.

Adjustable Caps to fit a variety of sizes.
Cap is open in back.

Casquette ajustable pouvant s'adapter a une
variété de tailles. Elle est ouverte a l'arriére.

Adjustable 3-Size Caps for an adjustable cap in
3 size options for a truly perfect fit. S/M, M/L, L/XL

Casquette 3 tailles ajustable pour une
casquette ajustable en trois tailles et un
ajustement parfait. P/M, M/G, G/TG

Fitted Caps with stretch to fit a wide range of sizes.
Back of cap is closed.

Casquette ajustée et extensible pouvant s’adapter
a une grande variété de tailles. L'arriere de la
casquette est fermé.

ClearPoly

PFAS FREE | SANS PFAS
WATER REPELLENT
HYDROFUGE

ORGANIC
BIOLOGIQUE

M

ClearPoly™ Undyed polyester for a natural,
clear finish, ensuring crisp, vibrant prints without
interference from fabric colour.

ClearPoly"¢ Polyester non teint pour une finition
naturelle et nette, assurant des impressions précises
et vibrantes sans interférence de la couleur du tissu.

Cotton-Face Fleece Soft cotton exterior that serves
as an excellent print surface, with a cozy fleece lining
for warmth.

Molleton a surface coton Extérieur en coton doux
offrant une excellente surface d'impression, avec une
doublure en molleton doux pour la chaleur.

PFAS Free Water repellent fabric treatment free
from forever chemicals.

Sans PFAS Traitement du tissu hydrofuge sans
produits chimiques permanents.

Made From Recycled Materials uses materials
recovered or diverted from landfills in place of raw
or virgin materials.

Articles confectionnés a partir de matériaux
recyclés qui ont été récupérés ou détournés des
décharges a la place de matériaux bruts ou vierges.

Organic Cotton is made from non-genetically
modified plants, and without the use of any
synthetic agricultural chemicals such as fertilizers
or pesticides.

Coton biologique fabriqué a partir de plantes non
génétiquement modifiées et sans ['utilisation de
produits chimiques agricoles synthétiques tels que
les engrais ou les pesticides.

Limited Lifetime Warranty gives you the
confidence that DryFrame®, known for quality,
technical outerwear, crafted with premium materials
and expert workmanship, does live up to its reputation
for long lasting protection from the elements.

Garantie a vie limitée pour vous donner
I'assurance que DryFrameMP, connu pour ses
vétements d’extérieur techniques haut de gamme
confectionnés a partir de matériaux de premiére
qualité par une main-d'ceuvre spécialisée, est a la
hauteur de sa réputation en matiére de protection
durable contre les éléments.

Special Order Feature Items shown with a
red ribbon are top performers from our special
order collection.

Articles en commande spéciale avec le ruban
rouge, gage de leurs performances exceptionnelles
parmi les produits de notre collection de
commandes spéciales.

NOTES




NOR HE : \aw,
AL HAR R |—| G} Q
QFAEEn BHBAM*E DBZEERAME COAL BOU C V v @DIW

ESSENTIAL [Efunsingwear

nnnnnnn

0 6« olpode [ GEED okl i)

EVERYDAY eurospun’  ATCumene ALIC NIV B Aexar

COLLECTION
ESSENTIAL REVOLUTIONISE

YP CLASSICS® ég . D 3 s 1 N Bulwak @ MIMIXW EE&RAAEE






